Handpenningslan

Allmanna villkor 2007-06-01

1. Ansdkan om och beviljande av
Handpenningslan m.m.

En privatperson kan ensam eller tillsammans med annan pri-
vatperson efter sérskild ansékan bevilias Handpenningslan
enligt de forutsattningar som anges i Ansdkan/Skuldebrey,
dessa allmanna villkor samt eventuella sérskilda villkor fér
Handpenningsslan. Med lantagaren avses i dessa handlingar
aven lantagarna om mer an en privatperson har ansokt om
och erhallit Handpenningslan. Handpenningslan benamns
nedan ibland som I&n, kredit, etc.

Handpenningslan &r ett Ian utan sakerhet att anvandas till
kontantinsatsen till lantagarens framtida boende och far inte
till ndgon del anvandas till nagot annat andamal. For erhal-
lande av Handpenningslan krévs bl.a. att lantagaren sokt och
beviljats Bolén hos langivaren for det framtida boendet samt
att avsikten &r att samtliga lan som behovs for forvarvet av det
framtida boendet laggs hos langivaren, enligt de villkor som
vid var tid géller for langivarens bolan.

Lantagaren far f.n. l&na hogst 10 procent av kdpeskillingen,
for det framtida boendet, upp till det hogsta belopp eller pro-
cent av kdpeskillingen, som l&ngivaren vid var tid tillampar
for Handpenningslan och som beviljas enligt langivarens vid
var tid gallande kreditkriterier. Lanetiden Ioper fran kontrakts-
skrivning for det framtida boendet fram till tilltrddesdagen f6r
det framtida boendet eller den andra dag, som anges som
Handpenningslanets slutbetalningsdag, sdsom exempelvis
kan vara dag for erhallande av kopeskilling avseende nuvaran-
de boende, som &r under forsaljining vid Handpenningslanets
beviliande. Lanets forfallodag kan dock inte bestammas
till senare dag an tilitrddesdagen f6r det framtida boendet.
Handpenningslanets 16ptid kan inte i négot fall Gverstiga 6
méanader.

Lantagaren ska tillhandahéalla langivaren kopia av giltigt
kopekontrakt/Gverlatelseavtal avseende den egendom som
avser det framtida boendet. | de fall Iantagaren &r &gare till
egendom utgdrande nuvarande boende ska lantagaren dven
tilhandahalla langivaren kopia av giltigt kopekontrakt/dver-
|&telseavtal avseende den egendomen, utvisande att denna
ar/kommer att forsdljas, alternativt kopia av formedlings-
uppdrag géllande forsaljning av sddan egendom. Sadana
kopekontrakt/dverlatelsehandlingar samt formedlingsuppdrag
ska, sdvida langivaren inte meddelar annat, vara uppréttade
av en av Fastighetsmaklarndmnden registrerad fastighets-
maklare, som formedlar dessa egendomar. Om néagot villkor
finns inskrivet i ndgot av dessa kopekontrakt/Gverlatelseavtal
maéste villkoren vara uppfyllda innan l&ngivaren betalar ut

Handpenningslanet. Det aligger lantagaren, att pa satt som
l&ngivaren foreskriver, upplysa l&ngivaren om att villkoren ar
uppfyllda eller om sé& inte ar fallet. Det star langivaren fritt att
vélja att proéva dessa uppgifter.

Utbetalning av Handpenningslan far endast ske till klient-
medelskonto tillhérande en av Fastighetsmaklarnamnden
registrerad fastighetsméklare, som formedlar den egendom
for vilket l&ntagaren hos langivaren beviliats Handpenningslan
och Bolan.

Avseende ingivande av handlingar till langivaren, sdsom
exempelvis kdpekontrakt, avgor langivaren i varje enskilt fall
om sédana ska vara i original, vidimerad kopia eller kopia.

2. Forandrade forutsattningar

Det aligger lantagaren att utan dréjsmal underréatta langivaren
om omstandigheter och forutsattningar som kan ha inverkan
pé overlatelseavtal/kbpekontrakt avseende egendom utgod-
rande det nuvarande eller det framtida boendet, som ligger till
grund for Handpenningslanet samt Bolanet. S&dana omstan-
digheter kan exempelvis vara att kopekontrakt/Gverlatelseavtal
havs, forvarvad egendom frangéar kdparen, forsald egendom
atergar till séljaren, kdpeskilingens belopp andras, dag for
erlaggande av kdpeskilling forandras med flera liknande
omstéandigheter och handelser.

Om forséljningen av lantagarens nuvarande boende av
nagon anledning inte skulle fullf¢ljas ska lantagaren ome-
delbart underratta l&ngivaren om detta. Om tilltradesdagen
andras avseende det framtida boendet eller det nuvarande
boendet eller kdpeskillingen reduceras avseende nagon av
namnda egendomar ska lantagaren tillstélla langivaren kopia
av nya kopekontraktet/6verlatelsehandlingar.

Langivaren ager ratt att innan utbetalning av
Handpenningslan och eller Bolén sker ompréva lanebe-
slut om omstéandighet som forandrar forutsattningarna for
Handpenningslan och eller Bolan enligt langivarens bedém-
ning intréffar eller foreligger, exempel p& négra séddana situa-
tioner som kan paverka bedémningen finns angivna ovan i
denna punkt.

Fullféljs inte av ndgon anledning kopet av det framtida
boendet ska Handpenningsldnet omgéende, dock senast vid
avtalad slutbetalningsdag, aterbetalas till Iangivaren.



3. Betalningsatagande, amorteringar,
slutbetalningsdag m.m.

Handpenningslanet ska aterbetalas i sin helhet senast pa den
slutbetalningsdag som anges i Ansdkan/Skuldebrey, inneba-
rande att kapital, ranta, eventuell drojsmaélsranta, avgifter och
kostnader ska betalas i sin helhet senast den dagen. Den dag
som i képekontrakt/Gverlatelseavtal avseende det framtida
boendet angivits som dag f6r erldaggande av kdpeskilling,
vanligen benamnd tilltrédesdag, ar sista dag for vilket kan
vara Handpenningslanets slutbetalningsdag, vilket innebar

att Handpenningslanet i dess helhet forfaller till betalning den
dagen.

Med langivarens skriftliga godkannande kan Gverenskom-
melse om annan forfallodag bestammas. Sadan forfallodag
kan dock inte bestdmmas till tidpunkt som &ar senare &n
Handpenningslanets slutbetalningsdag, da lanet forfaller i sin
helhet till betalning den dagen eller till en forfallodag som inne-
bér att Handpenningslanets l6ptid dverstiger 6 manader.

4. Ranta

Lantagaren ska betala réanta till langivaren efter en arlig rante-
sats som beraknas pa vid varje tid utestdende skuld.

Rantan framgér av Ansokan/Skuldebrevet. Om rantesat-
sen som langivaren allmant tilampar for Handpenningsslan
har &ndrats nar lanet beviljas i jamforelse med i Anstkan/
Skuldebrevet angiven réntesats, &ndras réntesatsen till den
rantesats som tilldmpas vid utbetalningstillféllet. Langivaren
ar skyldig att tilampa ranteandringsvillkor dven till lantagarens
forman. Langivaren underréttar l&ntagaren om denna rante-
sats.

Ranta raknas fran och med utbetalningsdagen.

Rantan under kredittiden forfaller till betalning vid den slut-
betalningsdag som anges i Ansdkan/Skuldebrevet.

5. Avgifter

Langivaren far ta ut avgifter for Handpenningslanet, utgérande
ersattning for de kostnader som langivaren har fér Handpen-
ningslénet, sdsom exempelvis aviseringsavgift, upplaggnings-
kostnad eller dylikt. Upplysning om dessa avgifter lamnas av
l&ngivaren.

Langivaren far med omedelbar verkan andra en avgift i den
man langivarens kostnader for den atgard som avgiften avser
har férandrats.

Langivaren lamnar meddelande om féréandrade avgifter for
Handpenningslanet antingen genom ett sérskilt meddelande
till lantagaren eller genom annonsering i dagspressen. | sist-
namnda fall lamnas ocksa meddelande om andringen nar
nasta avisering sénds till lantagaren.

6. Dr6jsmalsranta samt paminnelse-
och inkassoavgift m.m.

Om betalning av kapital, ranta eller avgifter inte fullgérs i tid,
ska lantagaren betala en sérskild arlig drojsmalsranta pa det
forfallna beloppet till dess betalning sker. Drojsmalsranta utgar
med en érlig ranta om 24 procent beraknad pa till betalning
forfallet belopp (kapital, ranta och eventuell avgift).

Lantagaren ar aven skyldig att erséatta langivaren for kostna-
der och arbete for att bevaka och driva in langivarens fordran
hos lantagaren eller annan betalningsskyldig. Saddana avgifter
utgér med de belopp och enligt de grunder i Gvrigt som langi-
varen vid varje tid allmant tillampar och utgdres exempelvis av
paminnelse- och inkassoavgift. Upplysning om dessa avgifter
lamnas av langivaren.

Paminnelsekostnad uppgar f.n. (juni 2007) till 50 kr och
inkassokostnad uppgar f.n. (juni 2007) till 160 kr, enligt lag.
Paminnelsekostnad och inkassokostnad &ndras i enlighet
med lag och férordning harfor.

7. Fortidsbetalning/uppsagning

A) Lantagaren har alltid ratt att betala sin skuld i fortid.

B) Langivaren har rétt att saga upp Handpenningslanet till

betalning vid tidpunkt som langivaren bestdmmer, om nagon

av féliande omstandigheter foreligger:

1. Lantagaren ar sedan mer &n en ménad i dréjsmal med
betalning av ett belopp som Gverstiger tio procent av kre-
ditfordringen (summan av lanebeloppet och rantekostna-
derna).

2. Lantagaren ar sedan mer an en méanad i dréjsmal med
betalning av ett belopp som Gverstiger fem procent av kre-
ditfordringen och dréjsmalet avser tva eller fler poster som
forfallit vid olika tidpunkter.

3. Lantagaren &r pa annat satt i vasentligt dréjsmal med
betalningen.

4. Sékerhet som stéllts for Handpenningslanet har avsevart
forsédmrats.

5. Det stér klart att lantagaren genom att avvika, skaffa undan
egendom eller forfara pé annat satt undandrar sig att beta-
la Handpenningslan, ranta etc.

Vill langivaren fa betalt i fortid enligt B punkt 1-3 géller en upp-
sagningstid av minst fyra veckor réknat fran den tidpunkt da
l&ngivaren sénder ett meddelande om uppségningen i rekom-
menderat brev till lAntagaren eller uppsagningen utan sadan
atgard kommer lantagaren till handa.

Har langivaren kravt betalning i fortid enligt punkterna 1-3,
ar lantagaren anda inte skyldig att betala i fortid, om han foére
utgéngen av uppséagningstiden betalar vad som forfallit jamte
dréjsmalsranta. Detsamma géller om lantagaren vid uppség-
ning enligt punkterna 4 och 5 genast efter uppsagningen eller
inom medgiven uppsagningstid stéller godtagbar sakerhet for
Handpenningslanet.

Har l&ntagaren tidigare med sttd av bestdammelserna
i foregéende stycke befriats fran skyldigheten att betala
Handpenningslanet i fortid, galler inte bestammelsen i det
stycket.

8. Byte av lantagare

Langivarens skriftiga medgivande krévs for att Handpennings-
l&net ska kunna overforas till annan lantagare varvid ny kredit-
prévning forst ska ske.



9. Langivarens ratt att verlata
Handpenningslan m.m.

Langivaren har rétt att Gverlata eller pantsatta Handpennings-
l&net till annan.

10. Meddelanden m.m.

Lantagaren ska underrétta langivaren om adressandring. Brev
om Handpenningslénet som langivaren sander till lantagaren
ska anses ha natt adressaten senast pa sjunde dagen efter
avsandandet, om brevet sants till den adress som &r angiven
i Ansokan/Skuldebrev, i Anstkan/Skuldebrev Bolan eller eljest
ar kand for langivaren. Denna bestdmmelse géller inte med-
delande f6r avbrytande av preskription.

Med verkan for alla lantagare kommer meddelanden till dem
avseende gemensamt I&n, t.ex. aviseringar att Gversandas till
en av lantagarna.

11. Begransning av Langivarens ansvar

Langivaren ar inte ansvarig for skada som beror av svenskt
eller utlandskt lagbud, svensk eller utlandsk myndighetsét-
gérd, krigshandelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller

annan liknande omstandighet. Férbehéllet i fraga om strejk,

blockad, bojkott och lockout galler &ven om langivaren sjélv
ar foremal for eller vidtar sadan konfliktatgard.

Foreligger hinder for langivaren att verkstalla betalning eller
vidta annan atgérd pa grund av omstandighet enligt detta
stycke far atgarden skjutas upp till dess hindret har upphort.
| héndelse av uppskjuten betalning ska l&ngivaren, om ranta
ar utfast, betala ranta efter en rantesats som gallde pa forfal-
lodagen.

Ar ranta inte utfast ar l&ngivaren inte skyldig att betala ranta
efter hdgre rantesats &n som motsvarar den av Sveriges
Riksbank faststéllda vid var tid géllande referensrantan enligt
9 § rantelagen (1975:635) med tillagg av tva procentenheter.
Ar l&ngivaren till f8ljd av omsténdigheter som anges i denna
punkt forhindrad att ta emot betalning, har langivaren for den
tid under vilken hindret forelegat ratt till rdnta endast enligt de
villkor som géllde pé forfallodagen.

Skada som kan uppkomma i andra fall ska inte erséttas
av langivaren om l&ngivaren forfarit med normal aktsamhet.
Indirekt skada ersétts endast om langivaren varit grovt vardslos.

12. Makulering av skuldebrev

Om langivaren inte meddelar annat kommer skuldebrevet att
makuleras en ménad efter det att l&net &r slutbetalt, sévida
inte lantagaren dessférinnan begért skuldebrevet ater.

Information om kreditupplysningslagen (1973:1173)

Uppgifter om krediten, betalningsférsummelse eller kredit-
missbruk kan komma att Iamnas till kreditupplysningsforetag

m.fl. Ytterligare upplysningar om uppgiftslamnande kan erhél-
las av langivaren.

Information enligt Personuppgiftslagen (Pul)

om behandling av personuppgifter

Banken behandlar de personuppgifter som ldmnas i samband
med ansdkan/intresseanmalan/avtal eller som registreras i
Ovrigt i samband med administrationen av ett avtal samt for
atgard som har begarts innan eller efter att ett avtal traffats.
Detta inkluderar &ven uppgifter om kontakter mellan Kunden
och Banken (t.ex. noteringar av fragor och klagomal) samt
uppgifter om eventuella andra féretradare f6r Kunden och om
hur avtalet fullgors.

| syfte att uppratthalla en god kund- och registervard kan
Banken komma att komplettera personuppgifterna genom
inhamtning fran privata och offentliga register, t.ex. uppda-
tering av adressuppgifter med hjélp av det statliga person-
adressregistret, SPAR.

Andamélen med Bankens behandling av personuppgif-
terna &ar att samla in och kontrollera personuppgifter infor ett
beslut (t.ex. att lamna ett Ian) och att administrera och fullgéra
ingéngna avtal. Behandling av uppgifter sker ocksé for att
Banken ska kunna uppfylla sina forpliktelser enligt lag. Banken
ager ratt att spela in eller pa annat satt dokumentera Kundens
kommunikation med Banken.

Personuppgifter behandlas ocksé inom ramen for mark-
nads- och kundanalyser som utgdr underlag fér marknadsfo-
ring, metod- och affarsutveckling, statistik samt riskhantering.

Skandiabanken Aktiebolag (publ) S&te: Stockholm Org.nr: 516401-9738

Med riskhantering avses &ven behandling av uppgifter om
kredittagare och krediter for kvalitetsbeddmning av krediter for
kapitaltackningsandamal. Personuppgifter kan dven behand-
las som underlag for finansiell radgivning eller for att informera
om Skandiakoncernens tjanster och produkter.

Personuppgifterna kan, om Kunden inte begért direktreklam-
sparr, a&ven komma att anvandas for att rikta direktreklam och
erbjudanden av olika slag till Kunden.

Behandling av personuppgifterna kan, inom ramen for
gallande regler om banksekretess, ske av bolag i Skandia-
koncernen séaval inom som utom EU- och EES-omradet och
av foretag som koncernen samarbetar med for att utféra sina
tjanster. Vidare ar Banken i vissa fall skyldig enligt lag att
lAmna ut personuppgifter, t.ex. till Finansinspektionen, skatte-
myndighet och Forsakringskassa.

Som Kund kan man fa information om vilka personuppgif-
ter som behandlas av Banken avseende honom eller henne,
genom att Iamna eller skicka en skriftlig, egenhandigt under-
tecknad begaran om detta till Banken. Begéran ska stéllas
till Skandiabanken, Personuppgifter, 106 55 Stockholm. Till
samma adress kan Kunden &ven stalla begaran om direkt-
reklamsparr eller begéran om rattelse av felaktig eller ofullstan-

dig uppgift.
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Informationsbrev avseende distansavtal
gallande Skandiabankens Handpenningslan

Vid ingéende av ett nytt avtal pa distans, sdsom exempelvis
via Internet, mellan Skandiabanken och en konsument ska
Skandiabanken informera och upplysa om de fér narvarande
géllande reglerna och villkoren for tjinsten samt angerratt
med mera.

Skandiabanken Aktiebolag (publ)
106 55 Stockholm

Telefon vx: 08-463 60 00

Telefon kundtjanst: 020-55 55 00
BesOksadress: Sveavagen 44
Séte: Stockholm

Org.nr: 516401-9738
skandiabanken.se

Information om Skandiabankens verksamhet, féretags-
fakta m.m. finns att tillgé pa var hemsida pé Internet
skandiabanken.se.

Tillsynsmyndighet for Skandiabankens verksamhet
ar Finansinspektionen. Avseende distansavtal ar aven
Konsumentverket tillsynsmyndighet.

Handpenningslan

Efter anstkan och sedvanlig godkand kreditprévning kan
de som beviljats bolan i Skandiabanken efter anstkan och
sedvanlig godkand kreditprévning for samma kdp beviljas
Skandiabankens Handpenningslan. Handpenningslan ar ett
s.k. blancolén, d.v.s. ett l&n utan ndgon sakerhet knuten till
l&net. Handpenningslan beviljas f.n. frdn 100 000 kr upp Hill
maximalt 600 000 kr (SEK) dock hogst 10 procent av kdpe-
skillingen.

For avtalet och dess villkor samt for marknadsféringen
av tjansten tillampas svensk lag. Skandiabanken kommu-
nicerar med sina kunder pa svenska spréket. Villkor och
informationsmaterial frdn Skandiabanken tillhandahélls pa
svenska spréket. Kunden har inte rétt att ensidigt och utan
Skandiabankens tillstdnd under avtalstiden &ndra det/de
medel som fér narvarande anvands for distanskommunikation,
d.v.s. det satt pa viken kommunikationen mellan kunden och
banken sker pa.

| de allménna villkoren f6r Handpenningslan, vilkka du erhéller
tilsammans med handlingen Ansékan/Skuldebrey, framgér de
for narvarande gallande bestdmmelserna for lanet.

Av Ansokan/Skuldebrevet framgér den vid Ansokan/
Skuldebrevets utskriftsdag f.n. géllande réntesatsen for
det aktuella lanet. Réntesatsen faststélls pa lanets utbetal-
ningsdag och motsvarar den rantesats som langivaren da
allmant tillampar for l&n av motsvarande slag. Rantan for
Handpenningslanet &r fast under avtalstiden. Den effektiva
arsrantan framgar aven den av Anstkan/Skuldebrevet.

Av Ansokan/Skuldebrevet och dess villkor framgér &ven de
avgifter som Skandiabanken kommer eller kan komma att
debitera. Av ndmnda handlingar framgér &ven séttet for betal-
ning och fullgérande, slutbetalningsdag samt hur och nér lanet
kan sdgas upp till fortida betalning eller avslutas pa annat satt.
Du har alltid ratt att betala din skuld i fortid.

Vi ber dig ocksa sarskilt uppmarksamma vad som i ndmnda
handlingar féreskrivs om behandling av personuppgifter.

Reklamationer och klagomal

Om du ar missndjd med den information som vi lamnat dig
eller hur en tjanst utforts ar det viktigt att du kontaktar oss och
framfor dina synpunkter. Varje avdelning har en reklamations-
ansvarig som kan hjélpa dig. Kontakta kundtjanst pa ovan
angivet telefonnummer sé ser de till att du kommer i kontakt
med réatt person. Givetvis kan du &ven skriftligen kontakta
reklamationsansvarig pa ovan angiven adress. Om du inte &r
nojd med det svar du erhdller frén reklamationsansvarig kan du
kontakta klagomalsansvarig i Skandiabanken. Vanligen ber vid
dig inkomma med sédan éverklagan skriftligen till ovan angiven
adress. Skulle du inte vara néjd med bankens svar kan du
vénda dig till Skandias Kundombudsman pé tfn 08-788 43 30.
Ytterligare information om hur du kan fa din sak prévad utan-
for Skandiabanken, hos Allmanna reklamationsnamnden eller
domstol, finns pé bankens hemsida pé Internet. Vagledning
kan &ven erhéllas fran Konsumenternas Bank- och Finansbyra
eller via den kommunala konsumentvagledningen.

Om du angrar dig

Om du angrar dig och inte langre énskar inneha nagot
Handpenningslan i Skandiabanken har du rétt att frantrada
detta avtal inom 14 dagar fran den dag du ingick avtalet. Du
maste i dessa fall [6sa och betala tillbaka hela lanebeloppet
inklusive ranta till banken. D&rutdver har banken ratt till
erséattning for skéliga kostnader for tjansten fram till det att
banken tagit emot ditt meddelande om att du vill frantrada
avtalet. De eventuella kostnader som banken kan ha for
exempelvis eventuell indrivning ska erlaggas av lantagaren.
Enskilda avtal och tjanster eller motsvarande, som utforts
under avtalstiden for krediten omfattas inte av angerréatten.
Néagon angerrétt foreligger inte heller for enskilda avtal och
tjanster eller liknande som bada parter pa din begaran
fullgjort innan du utdvar din angerrétt.

Givetvis har du ratt att &ven senare sdga upp detta avtal i
enlighet med de allmanna villkoren fér Handpenningslanet.

Om du vill avsluta ditt Handpenningslan pa nagot av ovan
angivna satt kontakta Kundtjanst pa ovan angivet telefonnum-
mer for att pa snabbaste och enklaste sétt fa tjdnsten avslutad.
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